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NOTE

Les cotes des documents de I'Organisation des Nations Unies se composent
de lettres majuscules et de chiffres. La simple mention d'une cote dans un texte
signifie qu'il s'ngit d'un document de I'Organisation,

Les documents du Conseil de séeurité (cote S/...) sont, en régle générale,
publiés duns des Suppléments teimestriels aux Documents officiels du Consell
de sdeuritd, La date d'un tel document indique le supplément dans lequel on
trouvera soit le texte en question, soit des indications le concernant,

Les résolutions du Consell de séeurité, numérotées selon un systeme adopté
en 1964, sont publiées, pour chaque année, dans un recuell de Résolutions ¢
déelstons du Consell de séeurité. Ce nouveau systeme, appliqué rétroactivement
uux résolutions antéricures au ler janvier 1968, cst entré pleinement en vigueur
i cette date.



l885eme SLANCE .

Tenue a New York Ie vendredu 30 janvier 1976 a lS hcures. -

Président : M, Salim A, SALIM
(République-Unie de Tanzanie).

Présents ; Les représentants des Etats suivants :
Bénin, Chine, Etats-Unis d'Amérique, France,
Guyane, Italie, Japon, Pakistan, Panama, République
arabe libyenne, République-Unie de Tanzanie, Rou-
manie, Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande
du Nord, Suéde et Union des Républiques socialistes
soviétiques.

Ordre du jour provisoire (S/A[,enda/ISSS)
1. Adoptlon de 'ordre du jour.

2. La situation en Namibie :
Lettre, en date du 16 décembre 1975, adressée au
Président du Conseil de sécurité par le Secrétaire
général (S/11918).

La séance est ouverte a 15 h 55.
Adoption de I’ordre du jour
L'ordre du jour est adopté.

La situatioin en Namibie :

Lettre, en date du 16 décembre 1975, adressée au Prési-
dent du Conseil de sécurité par le Secrétaire général
(8/11918)

I. Le PRESIDENT f(interprétation de I'anglais) :
Conformément aux décisions prises antérieurement
[1880¢ a 1883¢ séances] j'invite les représentants de
I'Afrique du Sud, de I'Algérie, de I'Arabie saoudite,
du Bangladesh, du Burundi, de Cuba, de I'Egypte, de
la Guinée, de I'Inde, de I'Indonésie, de la Jamaique,
de la Jordanie, du Kenya, du Koweit, du Libéria, du
Mali, de Maurice, de la Mauritanie, du Nigéria, de la
Pologne, de la Tunisie et de Ja Yougoslavie i occuper
les sieges qui leur sont 1éservés sur les cotés de la salle
du Conseil, étant entendu, comme de coutume, qu'ils
seront invités a prendre place a la table du Conseil
pour faire leurs déclarations. Vinvite ¢galement le
Président et les membres de la délégation du Conseil
des Nations Uinies pour la Namibie & prendre place &
la table du Conseil,

Sur Uinvitation du Président, M. Botha (Afrigue du
Sudy, M. Rahal cAlgeriey, M. Baroody (Arabie saou
ditey, M. Karim (Bangladesh), M. Mikanasgu (Burindiy,

M. Alurcon (Cuba), M. Abdel Meguid (Lgypre),
M. Camara (Guinde), M. Jaipal (Inde), M. Marpaung
(Indonésic), M. Hall (Jamaique), M. Shargf’ (Jor-
danie), M. Maina (Kenya), M. Bishiara (Koweit),
M. Minikon (Libéria}, M. Kanté (Maliy, M. Ramphul
(Muurice), M. El Hassen (Mauaritanie), M. Harviman
(Nigéria), M. Jaroszek (Pologne), M. Driss (Tunisic)
t M. Petri¢ (Yougoslavie) occupent les sicges qui
leur sont réservés sur les ¢6tés de la salle du Conseil;
M. Kamanu (Président du Conseil des Nations Unies
pour la Namibie) et les membres de la délégation
prennent place a la table du Conseil de sécuritd,
2. Le PRES!DLNT {mtw/m'mmm de langl«n)
Le Conseil de sécurité va continuer I'examen de la
question inscrite & son ordre du jour. Le premier ora-
teur est le représentant de Cuba. Je Pinvite & prendre
plm.e i Ia tablc du Consenl ct a hure sit dulm.\lmn.

3. M. ALARCON (Cubd) llll!('l[)l(’f(lll()ll ¢/<' r vspu-
gnol] : $aiici un document du Secrétariat, établi pour
le Conseil. des Nations Unies-pour la Namibie,-qui
contient 28 pages; il se borne a reproduire les mesures
prises par le Conseil de sécurité, ces dernicres années,
au sujet de fa Namibie. . Un document sembluble qui
reprendrait ce qu'a- fait I'Assemblée générale sur la
méme question serait indubitablement beaucoup plus
volumineux, étant donné que I'Assemblée examine
cette question depuis des années, au cours-desquelles
elle a exposé un point de vue bien connu et qui exprime
I"opinion de I'immense majorité. de..la communauté
internationale.. Mais revenons -4 ce document plus
bref: Il contient les. textes de 14 résolutions  que.le
Conseil de-sécurité-a. aduptees pendant- la - période

“comprise entre le 25 janvier. 1968.et.le 17, deccmble,

1974, date a laguelle le Conseil a, pour la deriti

adopté une résolution sur la Namibic.

tols,

4. Done, en ce qui concerne la Namibie, plus de
deux résolutions par an -— & la cadence d'une tous les
cing mois — ont été awdoptées par cet organe chargé
de veiller au maintien de la paix et de la sceurité
internationales et leur texte contient diverses dispo-
sitions qu'il ne serait pas vain de rappeler, en résumgé,
a ce stade, Le texte prouve que les membres da
Conseil de sé¢eurité ont condamné a plusicurs reprises
fa présence illégale de I Afrique du Sud dans e ‘Teryi-
toire de fa Namibic: ils out seconnu le droit inalidnable
du peuple namibien a disposer de lui-méme et i ctre
imdepondant, ainsi que Je principe de Ponité idionale
de ce peuple et celui de sonintéprite tenitoriale: il



ont déclaré que I'occupation continue de la Namibie
par les forces de 1I'Afrique du Sud pourrait créer des
situations qu. menaceraient la paix et la sécurité dans
ta région sud de I' Afrique; ils ont demandé aux Mem-
bres des Nations Unies qui entretiennent des relations
spéciales avec le Gouvernement de Pretoria qu'ils
fassent tout leur possible pour le persuader d’adopter
une ligne de conduite qui soit plus compatible avec les
crilores définis par I'Organisation.

§. Je ne vais certes pas vous donner lecture de 'une
ou l'autre de ces résolutions et, entre autres raisons,
parce que je sais que vous les connaissez et que vous
les avez tous présentes a 'esprit au moment oll nous
reprenons la discussion de la question de la Namibie.
Mais je voudrais vous rappeler seulement quelques-
unes des décisions que le Conseil de sécurité a prises,
comme par exemple celle qui figure au paragraphe 9
de la résolution 301 (1971), adoptée le 20 octobre 1971,
c'est-a-dire il y a un peu plus de quatre ans. Le Conseil
de sécurité déclarait “*que tout nouveau refus du Gou-
vernement sud-africain de se retirer de Namibie pour-
rait créer des conditions nuisibles au maintien de la
paix et de la sécurité dans la région™

6. La méme alltssion figure dans la résolution 323
(1972), dans laqielle le Conseil déclarait, au para-

graphe 2, que l'immense majorité des opinions re--

cueillies par le représeatant du Secrétaire général
repoussait catégoriquement la politique des bantous-
tans, demandait leur abolition immédiate, exigeait le
retrait de {"administration de I'Afrique du Sud du Ter-
ritoire et 'accession de ce territoire a V'indépendance
nationale ¢n en préservant l'intégrité territoriale. Le
Conseil indiquait également que, de cette fagon,
I'opinion de la grande majorité du peuple namibien
était conforme aux opinions exprimées a plusieurs
reprises par les Nations Unies a ce sujet.

7. La derniere résolution, la résolution 366 (1974)
du 17 décembre 1974, comme on le sait fort bien, exige
de I'Afrique du Sud de faire une déclaration solennelle
dans laquelle elie exprimerait son engagement de res-
pecter les résolutions et décisions des Nations Unies
et I'avis consultatif de la Cour internationale de Jus-
tice, reconnaitrait l'intégrité du Territoire et l'unité
de la Namibie en tant que nation, et qu'elle adrese
cette déclaration au Conseil d. sécurité.

8. Le reste de¢ P'histoire est fort bien connu de tous
les membres du Conseil. On sait ce que iut la réponse
du régime sud-africain et on sait également quelles
ont été les circonstances regrettables qui ont fait qu'il
était impossible pour cet organe des Nations Unies
de s'acquitter de son devoir, circonstances qui ont
méme empéché de fuire preuve de suite dans les idées
par rapport a ce qu'il avait décidé antérieurement, et
qu'a la suite du triple veto [voir 1829¢ séance], le Con-
seil n'a pas pu adopter les conclusions qui s'impo-
saicnt ¢t continger cette ¢tude de la question de la
Namibie en lui ogtroyant un traitement qui soit con-
furme » la Charte et aux devoirs gqu'a fe Conseil.

[

9. Nous sommes donc¢ réunis une fois de plus pour

examiner une situation dont le Conscil de sécurité a

déclaré a plusieurs occasions qu'elle pourrait engen-

drer des menaces a la paix et & la sécurité en Afvique,
Le Conseil se réunit donc une fois de plus aprés avoir
attendu pendant un long délai une réponse.de I’ Afrique
du Sud qui n'est toujours pas venue.ct aprés avoir
attendu les mesures conciliatrices que certains Mem-
bres des Nations Unies pourraient mettre en ceuvre,
Le Conseil se réunit a cette occasion avec une seule
nouveauté du point de vue de la procédui~, Cette
nouveauté est la véapparition étonnante dan notre
salle de M. Botha, le représentant de laminori.  iste
d’Afrique du Sud. Ce porte-voix des racistes et des
colonialistes sud-africains est réapparu, mais ce n’était
pas exactement pour apporter la réponse que le
Conseil de sécurité attendait depuis le 17 décembre
1974; il n'est pis venu pour nous communiquer,
méme tardivement, que s'il faisait acte de présence
dans cette salle ¢'était parce qu’il reconnaissait, tout
du moins dans une certaine mesure, le role de cet
/organe des Nations Unies a 1'égard du Territoire que
; I Afrique du Sud usurpe, ni pour vous annoncer que son

/ gouvemement serait peut-étre & méme d'amender une

politiquc qui a été répudiée de fagon catégorique par
I'opinion publique.

10. Tout au contraire, il est venu rappeler au Conseil
de sécurité que la situation en Namibie constitue une
grave menace a la paix et 4 la sécurité internationales;
il est venu vous dire que le régime d’Afrique du Sud
est loin d'avoir la moindre intention de modifier sa
politique bien connue; il est venu pour déclarer
une fois de plus que la minorité raciste de Pretoria
maintient son défi a 'égard de 1'opinion internatio-
nale. Ce pays s'obstine & opprimer non seulement les
masses africaines de I'Afrique du Sud, mais aussi le
peuple namibien et il le fait de la méme maniere éhontée
que les colonialistes et les racistes qui avaient organisé
la traite des esclaves dans les premiers temps de la
colonie du Cap, comme si le monde n’avait pas tourné
une seule fois depuis que les colonisateurs ont com-
mencé 4 massacrer les populations de I'ancien Sud-
Ouest africain, a exploiter sans pitié ce territoire, a
piller ses terres et ses troupeaux, 4 massacrer sans
raison la population africaine autochtone.

11.  Ni le Conseil ni I'Organisation n’ont eu souvent
I'occasion d'entendre une intervention aussi explicite
que celle du représentant de I' Afrique du Sud le 27 jan-
vier [/881¢ séance]. 1l a commencé par dire que le
Conseil de sécurité, la Cour internationale de Justice,
1" Assemblée générale et I"humanité tout entiere étaient
dans l'erreur et manqguaient de rdalisme, adoptant
une attitude unilatérale contraire aux in*” Ats de ce
qu'il appelle *‘les populations’™ du Territoire. En
outre, il a présenté son gouvernement comme étant
absolument innocent du passé et des problemes de ce
qu’il prsiste a appeler le Sud-Ouest africain et, comme
les anciens colonisateurs, il a voulu jouer au messic,
et nous a dit que Ie wégime de P Afrique du Sud avail
une mission palernadiste historigue a accomplir i
Fépard des ponples africains.



12. ~ Je vais citer un passage dn dlscoum typxque de
M. Bothd P

B -Cnmme |I n'existe pas une populdllon humogene
“*dans le Sud-Ouest africain, le progrés vers I'auto-
~ détermination doit nécessairement se faire, & moins
Zdétre lmpose selon des accords entre les différentes
,populatlons intéressées. ‘Le role de 1'Afrique du
Sud devient donc apparent : il consiste a favoriser
" I'accord enti< les populations du Territoire sans leur
imposer de solution.™ (lhitl par. 96.} .
13. Depuis que le premier esclavagiste est arrivé sur
les plages du Territoire namibien, la littérature des
colonialistes européens s'est efforcée de présenter la
réalité de ce territoire comme une séric de dissensions
tribales, les populations étant incapables de se gou-
verner elles-mémes vt devant compter sur la généro-
sité de I'homme blanc pour les acheminer sur la voie
d'un développement pacifique harmonieux. Clest de
cette doctrine gue se sont inspirés les colonialistes
depuis les temps lointains ol M. Heinrich Goering.
pére du célébre nazi. a commencé 4 coloniser ce teiri-
toire. Telle a été I'attitude d'autres défenseurs du
racisme et du colonialisme — et certains ont le méme
nom que le monsieur qui a parlé en ce conseil — et
telle continue d'étre P'excuse du régime sud-africain
pour dénier au peuple namibien son droit a Pautodé-
termination et a l'indépendance. L'expérience histo-
rique de tous les peuples africains et de tous ceux
qui, dans n'importe quelle partie du monde, ont été
victimes du colonialisme, prouve que la réalité est
exactement I'inverse. La condition essentielle, si I'on
veut que le peuple namibien puisse s’organiser est une
société progressiste et démocratique, ¢'est le retrait
immédiat des oppresseurs, des assaillants, qui pillent
le Territoire, qui ont opprimé sa population pendant
un temps déja trop long pour que la communauté
internationale puisse admettre que nous nous bor-
nions simplement & approuver des résolutions qui ne
SONt pas mises en cuvre.

14. Dans sa décluration, M. Botha a fait d autres
observations au sujet de différents problemes afri-
cains, et je vais m'y référer trés brievement. car je
suis tout a fait de "avis du Président lorsqu'il insiste
pour que tous les membres du Conseil se limitent &
discuter de la question de Namibie, laquelle a une
importance et un relief suffisants pour étre le seul
objet de nos délibérations. Certes, ma délégation
serait toute disposée. n'importe quand, si les membres
du Conseil l¢ soubaitent. a parler ici de la situation en
Angola ou de toute autre question qu'ils estimeraient
devoir étre examinée. Cependant. il me semble qu'il
vaut fa peine que les comptes rendus du Conseil fas-
sent état de ce qu'un autre porte-parofe sud-africain
— qui s'appelle d'ailleurs comme celui qui a parlé
ici — a dit en Afrigue du Sud, au Cap. i peu pres au
moment ou M. Botha expliquait au Conseil le bien-
fondé de la politigue sud-africaine  se vermettant
méme de parler de son attitude o ue ¢t ¢z son
desir de coopération avee les autres L2+ africaiss.

15. 3'ai sous les yeux un téiégramme de I‘agence de
presse britannique Reuter en date du 28 Janwel, en
provenance du Cap Je vals en donner lecture

“*Le Gouvernement sud-afncam a soumis aujour-
"/d’hui un projet de loi qui permettrait-aux - forces
“armées de traverser les frontieres du'pays pour faire
face & toute menace a sa sécurité. Ce texte, Defence
Amendment Bill, définit 1'Afrique du Sud comme
*I'Afrique au sud de I'Equateur**"."

Le télégramme explique ensuite qu'antéricurcment,
pour pouvoir traverser les frontieres sud-africaines.
le personnel militaire de I'Afrique du Sud devait sou-
mettre des documents a I'effet qu'il le faisait volontai-
rement. 11 est signalé ensuite que ce projet de loi a été
soumis par le Ministre de la défense. M. Peter Botha,
et que I'on s'attend a ce qu'il ait force de loi 4 la fin de
la semaine prochaine. Le service de la défense de la
République est deﬁm selon ce télégrammie, de fagon &
inclure ;

**La prévention ou la répression de tout conflit
armé en dehors de la République qui, de I'avis du
chef ‘de I'Etat, constitue ou risque de ‘constituer

" une ‘menace a la sécurité de la République.*”

Je répete la définition géographique que donne ce
projet de loi de 'autre M. Botha de ce que sera dové-
,uv;mtl Afrique du Sud : 1’ Afrique au sud de I’ bqua-
tewr”,

16. "Pour ne pas élre injuste envers Ie représemum
de I'Afrique du Sud. j'ai eu la curiosité d'étudier un
document [S//1948 et Add.l] qu'il a fait distribuer et
qui comportée une carte du continent africain, ol les
membres du Conseil pourront voir ol passe exacte-
ment la ligne de I'Equateur ! Par curiosité, j’ai regardé
oli passait cette ligne géographique et jusqu'ol iraient
les pouvoirs de 'armée sud-africaine pour 1'établis-
sement, d’apres cette nouvelle législation, de‘la 1oiet
de l'ordre des racistes. Selon la carte distribuée par la
délégation sud-africaine, la'nouvelle superficie ol les
troupes du régime raciste pounaiem intervenjr libre-
ment & compter de la fin du mois prochain, d"apres
I'Agence Reuter, complend 20 pays d‘Afrique, dont
19 sont des Etats souverains et indépendants — 1'autre
étant la Namibie —- et dont la plupart sont Membres
de I'Organisation des Nations Unies. Quelques-uns
d'entre eux sont d'ailleurs représenmtés d s cette
salle.
17, Ce n’est pas par hasard qu'aujourd hui méme un
journal africain important, e Daily News de Dar
es-Salam, public en premicre page une réponse éner-
gique, sous foAme d'éditorial, & cette proposition
d'amendement de 1oi soumise au Varlement sud-
africain, L'éditorial du Daily News souligne, a juste
titre. lainenace gque cette déclaration sud-africaine
représente pour tous les Etats afvicains, dont le Zaive.

Cile e anglais par lorateur,



le Kenya et le Gabon, jusqu'au sud. et il en appelle
aux peuples du continent pour qu‘ils redoublent de
vngllance devant. ce.danger et qu'ils intensifient. ct
ontre le. regime d’ apm tlwul

18 . Personne ne peut nier-le fait que Iex:stence du
régime raciste.en Afrique du Sud constitue une menace
permanente & la paix, & la sécurité internationale, a
'indépendance et a la liberté de I' Afrique. Ce régime
a imposé aux masses africaincs de |'Afrique du Sud
I'exploitation et I'oppression raciales les plus cruelles.
Hl les a ensuite étendues illégalement jusqu'au Terri-
toire de la Namibie & I'encontre des exigences répé-
tées de !a communauié internationale. 1l a utilisé et
continue d’utiliser ce territoire comme base d'agres-
sion contre d’autres territoires voisins, el notamment
a I'heure actuelle contre la Républigue populaire de
I"Angola. De plus, compte tenu de ce que je viens de
dire, la limite a cette activité apgressive de |'Afrigue
du.Sud est fixée a la ligne de I'Equateur.

19. Telle est, en effet, la politique officielle et re-
connue publiguement du régime raciste. Je tiens a
attirer I'attention des membres du Conseil sur un autre
texte publié par une source britannique, le Guardian
de Londres, en date du 13 avril 1973, oil I'on cite le
White Paper sur la défense, publié cette année-la par
le Ministere de la défense d*Afrique du Sud. A cette
occasion, ce document sud-africain parlait de la lutte
pour la libération nationale des peuples de 1'Angola,
du Mozambique et de la Guinée-Bissau contre le colo-
nialisme portugais, et il reconnaissait le réle que les
troupes sud-africaines jouaient déja dans la répression
de cet effort de libération déployé par les peuples des
colonies portugaises d'alors et du peuple opprimé de
Rhodésie. Le Ministre de la défense d'Afrique du Sud
aurait dit, selon le Guardian, du 11 avril 1973 ;

~**Je ne veux pas déclencher I'alarme, mais je
tiens a déclarer sans équivoque _que nous nous
adonnons depuis_longtemps déja & une guerre de
‘faible dimension et que cette situation se maintien-
dra probablement pendant un temps asscz considé-
rable*," N

20. La nomenclature des actions  agressives de
I"Afrique du Sud contie les peuples africains serait
interminable; elle serait en outre iputile, parce que,
comme on peut le voir, les dirigeants de Pretoria n'ont
pas été trés discrets et ils ont fait connaitre au monde
entier quelles sont leurs intentions esclavagistes, non
seulement & I'égard des nations africaines qu'ils oppri-
ment actuellement, mais également a 1'égard du
continent africain tout entier, C'est pourquoi nous esti-
mons qu'il est temps que le Conseil de sécurité réca-
pitule les mesures qu'il a prises jusqu'a présent &
I"égard de la Namibie, qu'il prenne note de ce qui s"est
passe depuis le 17 décembre 1974, ou, plutdt, de ce
qui ne s'est pas passe, et qu'il adopte, en conséquence.
des mesures énergiques afin que les multiples déci-

Cité en anglais par Foratewm

sions qu'il a prises & I'égard de la Namibie deviennent
des réalités, I} est temps que le Conseil expnme d'une
fagon claire et sans amblg,uxte son appui a I'égard du -
peuple namibien. qui, sous la direction de la South
West Africa People's Organization (SWAPO), méne
une lutte héroique et difficile pour conquérir son droit
sacré a l'indépendance. 1l est plus que temps que le
Conseil agisse de fagon conforme & ce qu'a déclaré
I'Assemblée générale de fagon incessante; et il est
temps aussi que le Conseil agisse conformément & ses
propres décisions, et notamment & la résolution 366
(1974) en date du 17 décembre 1974.

21, Il y a d'autres commentaires dans la déclaration
du représentant de I'Afrique du Sud qui ne méritent
pas que l'on s’y attarde, bien qu'il soit évident que
I'objectif de sa déclaration était de prouver une fois
de plus combien le régime méprise le Conseil, les
Nations Unies et I'opinion mondiale. Elle avait éga-
lement pour but de détourner {'attention du Conseil
de la question importante qu'il examine en ce moment.
Qu'il me suffise de dire que notre appui et notre seli-
darité diplomatique, politique, morale et matérielle &
I'égard de la République populaire de I'Angola s'inté-
grent directement dans une- politique internationale
de principe, position de principe que nous avons
toujours maintenue, gt que nous avons apporté notre
aide & ce pays en raison de la requéte de son gouver-
nement legmme présidé par le camarade Agostino
Neto et qui a été reconnu par la majorité des membres
de I'Organisation de ['unité africaine (OUA) et par de
nombreux Etats Membres des Nations Unies.

22, Si .nous devons remercier le représentant de
Pretoria de sa longue péroraison anticommuniste,
¢'est parce que cela constitue une bonne legon pour
tous. La haine anticommuniste et antisoviétique de
M. Botha confirme précisément le fait que I'Union
soviétique, les pays socialistes et, en général, les forces
qui dans le monde défendent le socialisme, sont les alliés
les plus fermes et les plus loyaux, 1'appui le plus solide
et les amis les plus sinceres des mouvements de libé-
ration nationale. Les Etats d'Afrique. les peuples
d’Afrique ne vont pas se laic . prendre par les men-
songes des racistes et des - .omniateurs profession-
nels qui ne peuvent tromper personne. lls savent ol
sont leurs amis, ceux qui se sont avérés I'étre dans la
longue [utte qu'ils ont menée contre le colonialisme.
Et parmi ces amis, ils comptent et pourront toujours
compter sur notre pays.

23. Le PRESIDENT (interprétation de 'anglais) :
L'orateur suivant est le représentant de la Jamaique.
Je I'invite donc & prendre place i la table du Conseil
et a faire sa déclaration.

24. M. HALL (amaique) linterprétation de ['an-
glais : Monsieur le Président, ma délégation désire
vous adresser ses plus chaleureuses félicitations pour
les activités que vous menez en tant que président du
Conseil au cours du mois de janvier 1976, Nous som-
mes certains gue sous votre direction. le Conscil



-saura, conclure avec efficacité son débat sur la grave
-situation nuernatmnale actuelle devant laquelle nous
“OUS - nouvons.

’25. Le Consell de sécurité se réunit une foxs de plus
pour examiner la question de Namibie et mon gouver-

~nement apprécie le fait de pouvoir participer a la dis-
cussion sur cette question. Ily a quelques mois, le 6 juin
1975, trois des membres permanents du Conseil de
sécurité, & savoir les Etats-Unis, le Royaume-Uni et
la France, ont apposé leur veto a un projet de résolu-
tion sur cette question. Ce fut la deuxieme fois dans
T'histoire des Nations Unies qu'un projet de résclu-
tion présenté au Conseil de sécurité se heurtait & un
triple veto. C'est le 30 octobre 1974 [voir 1808¢ séan-
ce] que ce phénomene s'est produit pour la premiére
fois; dans les deux cas, le triple veto a été émis par
les mémes pays a propos de questions touchant les
activités de ce paria de la communauté internationale
qu'est le Gouvernement sud-africain.

26, De nombreuses résolutions sur la question de
Namibie ont été adoptées par divers organes des Na-
tions Unies, et le Conseil de sécurité, par un vote
unanime, a adopté la résolution 366 (1974) en décem-
bre 1974 par laquelle il demandait, entre autres, que
I’ Afrique du Sud se retire du Territoire et reconnaisse
I'intégrité territoriale et I'unité nationale de la Nami-
bie. Dans cette résolution, le Conseil de sécurité dé-
cidait également de demeurer saisi de la question afin
d’examiner la mise en application par I'Afrique du
Sud des termes de la résolution et d'envisager les me-
sures appropriées a prendre en vertu de la Charte,
dans le cas ou I'Afrique du Sud ne s’y conformerait
pas. Il en est résulté que I’Afrique du Sud a réaffirmé
son refus de se conformer aux résolutions du Conseil
de sécurité et de I'Assemblée générale, et que par la
suite le Conseil, au milieu de I'année 1975, a été dans
I'impossibilité de venir 4 bout de cette intransigeance.

27. Sans se laisser troubler par I'issue de cet exa-
men au Conseil de sécurité, 1'Assemblée générale a
adopté a une écrasante majorité la résolution 3399
(XXX) le 26 novembre 1975, par 110 voix contre zéro,
avec 7 abstentions. Les pays qui se sont abstenus
étaient la Belgique, le Canada, les Etats-Unis, la
France, I'ltalie, la République fédérale d'Allemagne
et le Royaume-Uni. Sur cette résolution qui traite de
I'esclavage effectif auquel est soumise une population
autochtone par une minorité raciste, ces pays se sont
abstenus !

28. On attend toujours de la part des organes d'in-
formation internationaux une manifestation de répro-
bation morale a I'égard de ces pays qui ont formulé
ces abstentions. Et pourtant, de nombreux pays ont
récemment été soumis, et en fait restent toujours
soumis, a4 une campagne intense de dénigrement dans
les moyens d'information internationaux pour s'étre
abstenus de voter sur dautres questions dont les ra-
mifications sont beaucoup moins cties. Voili le
degré d'impartialité et d’objectivité de ceux qui en-

‘tendent fagonner I'opinion internationale et chercher
a lmposel des normes interaationales de morale-!° N

,,;29 5% octroi des droits fondamentaux de I' homme au )

‘peuple namibien, 'élimination de leur exploitation par
‘un régime raciste minoritaire, la cessation du régne de
fa teyreur imposé a.ces populations ¢prouvées, tout.
cela est.sacrifié sur I'autel de la cupidité & la suite
d'investissements massifs effectués par des sociétés
transnationales, ces marchands de la mort et de la
destruction qui exercent une influence et.un pouvoir
si grands sur la politique des abstentionnistes.

30. Tant le Conseil des Nations Unies pour la Na-
mibie que le Comité spécial chargé d'étudier la situa-
tion en ce qui concerne 1'application de la Déclaration
sur 'octroi de I'indépendance aux pays et aux peu-
ples coloniaux méritent nos éloges pour les efforts
constants qu'ils font afin d’attirer 1'attention de la
communauté internationale sur la situation actuelle en
Namibie. Sous le feu de ce projecteur, les activités de
I’Afrique du Sud, aidées et soutenues par ses alliés,
ne sauraient étre dissimulées a la communaute mtel-
nduonale.

3. Le Conse|l de sécurité a emendu |I ya quelques
jours une déclaration incroyable du représentant de
I'Afrique du Sud sur les activités de son gouverne-
ment qui occupe illégalement la Namibie. Cette décla-
ration montre le mépris que le Gouvernement sud-
africain ressent pour le Conseil de méme que pour les
Nations Unies, en en fait, pour la communauté inter-
nationale tout entiére. Cette déclaration traduit bien
la paranma qUI dtteml le reglme ramste de Pretonr B

2. L Assemblce generale a reconnu depuls quelque
temps que la situation en Namibie constitue une me-
nace pour la paix et la sécurité internationales. La
Justesse de cefte reconnaissance a é1é trés fortement
mise en relief par I'invasion de I'Etat mdependanl
d’ Angola par |'Afrique du Sud.-Et le-représentant de
‘ce régime raciste de Pretoria a l'audace de venir- ici
justifier 'invasion de I'Angola par les troupes sud-
africaines. le 9 aolt 1975, en disant. qu'il Sangbdll
d'un exercice d'une section de combat.destiné 3 per-
mettre des discussions — je répete: " permettre des
discussions' — afin.que les tmv‘nil»urs du bayrage de
Calueque punssent retourner, a leur_travail 1 Clest Ta
une insulte grossiére pour nous tous. Mon gouvune
ment condamne fermement cet acte du régime de
Pretoria qui s'efforce d’étendre son influence en
Afrique australe, et nous dénongons tous ceux qui
donnent leur appui i cette manceuvre militaire. Nous
nous félicitons de la nouvelle récente que les troupes
sud-africaines, essuyant un feu militaire et politique,
se sauvent de I'Angola, et nous attendons avec impa-
tience le jour ol nous apprendrons gqu’elles ont été
¢vincdes de Namibie, dans des circonstances sem-
blables s'il e faut.

33. Les intentions véritables de I'Afrique du Sud

censistent a perpétuer son contrdle sur la Namibic;
nous ¢n trouvons la claire illustration par Mallusion &



la ville namibienne de Walvis Bay en tant que port
_sud-africain dans,une. déclaration du. Ministre des af-
faires étrangeéres de " Afrique du Sud [voir §/11948 et
“Add. 1, annexe, note al. Quel est le but de la militari-
sation de la Namibie par I'Afrique du Sud ? Quel est
-l tb_|ecnf de la base militaire de Grootfontein en Na-
“mibie, si.ce n'est de lancer des actes d'agression
contre les Etats voisins 7 La Déclaration de Dakar
sur la.Namibie et les droits de.1"homme {§/11939, an-
nexel, adoptée au début du mois, indique nettement
I'objectif de cette militarisation qui est un moyen de
consolider 1'occupation illg%gale de la Namibie et de
réprimer la résistance légitime du peuple namibien,
permeitant en pIus d’utiliser la Namibie en tant que
base d'intervention dans les affaires mténeures des
pays africains.
34, Plusieurs orateurs ont demandé que des élec-
tions nationales libres aient lieu en Namibie sous la
surveillance ¢t le contrdle des Nations Unies, pour
le Territoire tout entier en tant qu'entité politique
unigue, et ma délégation espere que le Conseil de
sécurité prendra des mesures pour obliger le Gouver-
nement sud-africain a faire droit & cette demande.
Le projet de résolution $/11950.qui a été présenté
hier par le représentant de la Guyane constitue,
aux yeux de mon gouvernement, {a position minimum
que l'on peut attendre & I'heure actuelle et nous
espérons que le Consexl de sécurité adoptera ce
proJel de 1esolutlon a 'unanimité. ..

35., Les deux derniéres decennies ont vu le succes
des .mouvements de libération nationale dans leur
lutte implacable pour arracher la liberté de leurs
peuples a4 la domination étrangtre, coloniale et ra-
ciste. A cet égard, I'Afrique constitue un exemple
éclatant pour les.peuples opprimés du monde. En fait,
nous..avons récemment vu la victoire des peuples
autochtones d'Afrique sur une puissance coloniale
qui s’y trouvait depuis 500 ans. La SWAPD suit les
traces de ces mouvements de libération qui sont allés
au succes, et mon gouvernement appuie pleinement
les activités de cette. ongamsatlon qu1 poursun sa
guerre de libération.

36. Mon gouvemement est convaincu que l'indé-
pendance de la Namibie est un fait historique inévi-
table et qu'elle se réalisera sous la direction de la
SWAPO qui est le représentant authentique du
peuple namibien. Mais la communauté internationale
a 'obligation en droit d'accélérer [I'établissement
d'une Namibie indépendante conservant son unité
nationale et son intégrité territoriale. La situation
actuelle dans cette partie de I'Afrique exige que le
Conseil agisse pour mettre en train les mesures que
prévoyait la résolution 3399 (XXX) de I'Assemblée
générale.

37. Quel que soit 'aboutissement de la présente
session du Conscil de séeurité sur la question de
Namibie, mon gouvernement continuera de donner
son soutien moral et matéricl au peuple namibien et

4]

,..consulaxres et autres.‘_ .

- son représentant, la SWAPO, et continuera & dénon.
.cer. le régime de. Pretoria et tous les pays qui:colla. :

borent avec lui en -maintenant avec-ce régime. des
relations “militaires, dlplomanques. economlques, -

38 Le PRESIDENT (uuwpwmnon da lunglm.\) :
L‘orateur suivant est le rcprésentant du Mali, que
J'invite a prendre place & la. table du Conseil. pour y
faire sa déclaration.

39, M. KANTE (Mali) : Je voudrais tout d'abord,
Monsieur le. Président, saisiv 'occasion qui m'est
offerte pour remercier, a travers votre auguste per-
sonne, les éminents membres du Conseil de sécurité
qu1 ont donné I'occasion a ma délégation de participer
4 leurs délibérations sur la question de Namibie, ¢e
douloureux probleme.qui préoccupe tant les Etats
africains. Ma délégation se. fait également, Monsieur
le Président et cher frére, un agréable devoir de vous
féliciter pour votre accession & la présidence du Con.
seil de sécurité. Elle s'en réjouit d'autant plus que
vous &tes le digne fils d’un pays frére qui entretient
avec le mien d’excellentes relationss. Les remarqua-
bles résultats obtenus par le Conseil de sécurité sur
la question du Moyen-Orient donnent la mesure de
votre compétence et de votre engagement sincére- et
militant dans la défense des principes élevés de la
Charte. Nous sommes d'avance assurés que les
débats que vous présidez en ce moment nous feront
franchir un pas important dans le processus de hbe
ration de la Namibie. -

40. La question qui fait 'objet de nos délibérations
aujourd’hui est {'un des graves problemes auxquels
I'Organisation est confrontée depuis sa création. En
effet, le différend qui oppose le régime raciste d’ Afri-
que du Sud i I'Organisation des Nations Unies au
sujet de la Namibie remonte a 1947, date a laquelle
celui-ci informa 'ONU de son refus catégorique de
placer ce territoire non autonome, alors appelé Sud-
Ouest africain, sous le régime de tutelle internatio-
nale. Depuis lors, toutes les décisions et recomman-
dations du Conseil de sécurité et de 1'Assemblée
générale se sont heurtées a un mépris révoltant de la
part des autorités de Pretoria. Nous ne reviendrons
pas .ici sur le nombre impressjonnant de décisions
prises sur cette question par les organes compétents
de I'ONU. Nous mentionnerons cependant quelques
faits importants qui ont marqué I'évolution de la
question devant divers organes des Nations Unies.

41. Le 27 octobre 1966, devant I'obstination de
I'Afrique du Sud, I'Assemblée générale s'est vue
obligée de mettre fin, par une résolution, au Mandat
de I'Afrique du Sud sur le Sud-Ouest africain et de
placer cc territoire non autonome sous sa tutelle
directe, conformément & la Charte!. La ciéation, en
1967, du Conseil des Nations Unies pour la Namibie
chargé de I'administration du Territoire, et la nomi-
nation ¢nsnite d'un Commissaire des Nations Unics
pour la Namibie, constituent des actes par lesquels la



-marquer sa
ndat : sur: Je

communauté . internationale tenait 2
~volonté d'exercer. e“‘nctxvemcm 300
d- O_uest affi lCdlll.

42, Cependant. malgle toutes les lecommandatmns_

“et-mises en garde de I'Assemblée générale et du Con-
seil de sécurité, et en dépit de I'avis consultatif de la
‘Cour internationale de Justice du.21 juin 1971° qui
déclare illégale la présence continue de I'Afrique du
Sud en Namibie, le régime vaciste de Pretoria n'en
continue pas moins & occuper ce territoire sous tutelle
internationale. 1l y entreprend de surcroit une répres-
sion aveugle. L'odieuse politique d‘apartheid est
systématiquement étendue au Territoire, alors que la
bantoustanisation qui vise 4 détrui~ I"unité et I'iden-
tité nationale du. peuple namibien . y poursuit avec
frénésie. - ’

43. La.délégation du Mali dénouce avec force la
prétendue conférence constitutionnelle convoquée en
Namibie par I'Afrique du Sud comme étant contraire
aux intéréts réels du peuple namibien. En organisant
cette mascarade de consultation, le régime fasciste
de Pretoria a voulu tromper 1'opinion- publique,.son
sinistre dessein étant, nous ne l'ignorons pas, de
mettre en place des fantoches qui lui permettraient
de continuer indéfiniment 3 asservir le peuple de ce
territoire. s

44, 1l est clair aujourd’hui, pour_chacun de nous,
que 'occupation de la Namibie par le régime. raciste
de Pretoria constitue une menace grave a la paix et 4
la sécurité internationales. Les appréhensions . de
I'Afrique indépendante - €taient donc justifiées. En
effet, hier. ¢'étaient des menaces proférées de la part
de Pretoria contre I'intégrité territoriale de la Zambie,
aujourd’hui, ¢'est une agression ouverte ‘des troupes
sud-africaines contre.la jeune République .indépen:
dante d'Angola, agression dans laguelle la. Namibie
constitue la principale base -d'intervention. L'Afri-
que a condamné a 'unanimité cette \nvasion. . '

45. Lahardiesse et la témérité des tenants de Vapart-
heid résultent du refus de I'Organisation de recourir
aux pertinentes dispositions de la Charte pour réduire
leur obstination & vouloir perpétuer leur domination
sur la Namibie. Les alliés du pouvoir pa'e en Afrique
australe reconnaitront stirement aujourd hui avec nous
que les avions de combat, les hélicopteres lourds,
les chars et autres armes dites conventionaelles qu'ils
lui ont procurés dans le cadre d’accords officieux. et
au mépris des pertinentes résolutions de I'ONU, ser-
vent non pas i la défense du pays, comme on voulait
nous le faire croire i chacune de nos protestations,
mais bien & violer Uintlgrité territoriale des Etats
indépendants " Afrique. & massacrer des populations
civiles au nom de la civilisation dite chrétienne et
oecidentale.

il faut le
autorites de Pretoria ciles-mémes,
lache et barbure apression contre

46, Ceys derniers termoes sont employés,
préciser, par les
pour justificr leur

la jeune République populaire d*Angola. Aucune. voix

e s'est pourtant élevée dans ces milicux pour dénon-
.cer, flétrir et condamner ce nouveau défi. Cette cons- -
“piration du silence résulte-t-elle du fait que les victi-
-mes sont des Africains ? Nous. aimerioris ne pas le - -
‘cioite,.mais nous nous rappellerons toutefois 'auda-

cieuse opération aéroportée de Stanleyville, montée
pendant les années 1960 pour, prétéridument, sauver
la vie de quelques dizaines d' Européens qui se disaient
menacés par des combats qui, pourtant, se déroulaient
ioin de cette ville.

47. Nous ne voulons pas, par ailleurs, admettre
une complicité de leur part, car il nous est difficile
de croire qu'ils s'identifient i .cette civilisation chré-
tienne et occidentale pronée par Pretoria et dont
Iexpression n'est autre chose que I'odieux apartheid
qu'ils condamnent, au moins verbalement, avec nous.
Leur silence n'était cépendant pas total. Des voix se
sont en effet ¢levées, et avec un grand tapage, dans
certains de ces milieux, mais seulement pour mettre
en équation I'agression armée de 1'Afrique du Sud
contre la République populaire d' Angola et la pré-
cieuse et efficace aide que I'Union soviétigue et Cuba

‘apportent a cette derniére dans sa lutte pour la sauve-

garde de son indépendance et sur la base d'accords
internationaux conclus en bonne et due forme. Ce
cri d'alarme, si on peut I'appeler ainsi, n’avait
d*autre but que de créer une certaine confusion pour
Jjustifier et famncen la reconquete coloniale-de I'An-
gol'l

48. "Mais le monde, qui n'est pas dupe, a'heureu,s,e-

‘ment reconnu avec nous que I'Unjon soviétique. et

Cuba ont gpporté,. depms le déclenchement de la lutte
armée en Angola, ¢'est-3-dire depuis 1961, et d'une
manigre -constante,‘ leur aide matériclle, polmque et
morale aux pamotes du MPLA [Movimenio Pvpulm
de_Libertagao de. Angnl«], alors. que-leurs -critiques
d'aujourd‘hui armaient contre le peuple angolais . le.
corps expednmnnane e Salazar et de Caetano, de
sinistre -.mémoire. Bien mieux, ‘nous ‘pouvons ‘dire
sans risque d' éue ‘contredits’ que, depuns 1a séconde
guerte mondiale,'|'Union. sowethuc la République -
populaire de Chine,. les_autres-.pays.socialistes, .
compris, bien entendu, Cuba, et ‘jes- ‘organisations
demucmhqu«.s de T'Europe occidentale, n'ont pas
ménagé leur soutien désintéressé et efficace aux peu-
ples en lutte & travers 1o monde contre la domination
coloniale. Ils ont par I méme apporté une inesti-
mable contribution & la libération des peuples, a
"'universalité de 'ONU et, en définitive, au maintien
et @ la sauvegarde de la paix et de lu séeurité inter-
nationales. Nous en prenons le monde i témoin.

49, On ne saurait done honnétement comparer cette
aide morale et I¢gade. de sureroit conforme aux perti-
nentes wesolutions de FOrganisation sur I'émancipa-
tion des peuples. & Pagression caractérisée que e
regime raciste de Pretoria a perpétrde contre fe penple
angolais.



50. L'Organisation n‘a-t-elle pas engagé, par plu-
sieurs de ses_résolutions, les Etats Membres a appor-
ter leur aide, et dans tous les domaines, aux mouve-
“ments de libération nationale ? Y aurait-il eu ure
“République indépendante d*Angola sans le MPLA et
“.sans le soutien que lui ont apporté les pays socia-
listés et les forces de progrés & travers le monde ?
“C'est la une question qu'on rie peut s‘empécher de
se poser devant les allegatlons et les assertlons de
certains milieux.

51. Qu'on ne nous laisse pas croire qu'il n'y a pas
des tireurs de ficeile derriére I' Afrique du Sud, laquelle
semble d'ailleurs le dire dans ses déclamations et
bien qu'a mots couverts ! Cette parenthése était cer-
tainement nécessaire pour mettre une fois de plus en
velief le danger que fait courir & la sécurité des Etats
africains et, partant, & la paix, 'occupation continue
de la Namibie par I'Afrique du Sud.

52.  Aujourd’hui, nous en vivons un des dramatiques
développements, Aprés avoir décrété la mobilisation
générale, les autorités de Pretoria viennent de pro-
_mulguer, le 28 décembre 1975, une loi qui les auto-
rise & étendre leurs *‘opérations militaires’ au-dela
de leurs frontieres. C'est la, avouons-le, un exemple
unique dans les annales de ['histoire, Méme le fas-
cisme hitlérien ne s'est pas ar rogé une telle licence,
,m pm une_loi. natlonale. ni pdl ses proclamatlons

53. Pendant ce temps. cet auue leglme au ban de
la communauté internationale, voisin immédiat de
I' Afrique du Sud —-—Je veux parler de la clique rebelle
de lan Smith — s'ingénie a créer un état de tension
armée en Rhodésie du Sud pour pouvoir préter main-
forte & ses cousins de Pretoria dans 'affrontement
‘racial que ces derniers se prepalent a provoquer en
'Afnque australe,

54 Le paradoxe, c’est que le dernier ilot de résis-
tance du colonialisme en Afiique soit justement la
Namibie, ce territoire sous administration internatio-
nale. Le paradoxe, ¢'est que le représentant de I'apart-
heid demande a4 'ONU de prendre en main la Répu-
bligue ‘populaire d'Angola, alors que son abject
régime, au ban de la communauté internationale, se
refuse depuis pres de 30 ans i se retirer d'un terri-
toire administré par I'ONU. Le paradoxe, c'est que.
pour les tenants de Vapartheid, 'hétérogénéité de la
population de la Namibie constitue un obstacle 4 son
¢mancipation politique. L' Afvique du Sud clle-méme
est-elic habitée par une population homogeéne ? Dans
quelte nation du monde peut-on trouver aujourd hui
cette homogénéité ? Les populations de tous les pays.
el sans exception, comportent des races. des cthnies
et des tribus — ces derniéres ne sont pas, par ailleurs.
propres a la seule Afrique. Treve done de paradoxes.

55, Le Conscil de séeurite doit rejeter purement et
simplement les arguments dilatoires des autorités de
Pretoria. Nous attendions de lears représentants un
autre langage que cette pliidoirie de mauvais gout.

de l ONU

‘Nous pensions, en effet, que Pretoria aurait mis a

profit sa suspension ‘de ‘I'Organisation pour faire

-un examen de conscience, Il serait alors venu nous
" voir et dire : je renonce a mon obstination sur la ques-

tion de Namlbxe et Je suis plet a m en renrer au pxoﬁt,

56. Muls, comme toujours, la sagesse n'a pas pré-
valu, cette fois encore, chez les tenants de Vapartheid.
Le contraire nous aurait surpris. Les alliés de Pretoria
doivent se résoudre & comprendre que leurs ména.
gements n'ont fait qu'encourager celui-ci dans |a
poursuite de sa néfaste politique. Nous concédons
et convenons que la bonne foi de certains d'entre
eux a di étre trompée par leurs amis d'Afrique du
Sud.Mais maintenant que les pressions qu'ils ont pu
exercer sur le plan bilatéral se sont révélées ineffi
caces pour réduire |'obstination de Pretoria, ils doi.
vent se raviser et s'engager a coopérer activement
avec I'ONU pour libérer la Namibie. Il est temps
qu'ils prouvent & leurs amis africains, non par des
proclamations cette fois, mais bien par des actes
concrets, que la sécurité internationale est une et
indivisible, et que la détente qu'ils préconisent pour
I'Europe ne pourrait se consolider, alors que la paix
continue d'étre délibérément violée par le pouvoir
pile en Afrique. L'interdépendance et la commu-
nauté de destin qui nous lient les y engagent. Le
moment est grave et le temps n'est plus aux hésita-
tions, car la guerre gronde déja.en Afrique australe.
C’est un appel que nous langons & nos amis d"Europe
occidentale, au nom de la justice et au nom de cette
amitié- la meme dont ils se réclament.

57.  La lutte contre le communisme ne saurait justi-
fier une alliance quelconque avec I*Afrique du Sud,
ni constituer des circonstances atténuantes pour les
graves violations de la paix qu'elle commet. Nous
nous trouvons devant un membre rebelle, qui est
resté sourd pendant prés de 30 ans i tous les appels
& la raison, a toutes les recommandations et & toutes
fes intimidations de 1'Organisation. Les choses sont
aujourd‘hui claires et les faits accablants. Nos inter-
minables "atermoiements et compromis n'ont fait
qu'enhardir Pretoria. En effet, non content de main-
tenir sa domination sur la Namibie, il s'en sert ‘pour
aller a la reconquéte d'autres Etats africains. I prend
prétexte du probleme angolais pour s'ériger en cen-
seur. en gendarme en Afrique australe. Il devrait
pourtant comprendre que les peuples africains sont
a méme d’assumer en toute responsabilité Jeur destin,
comme tous les autres peuples. Le probleme angolais
releve de la scule compétence du Gouvernement de
la République populaire d'Angota.

58.  Chou En-lai, le prestigieux ancien premier minis-
tre du Conseil d'Etat de la République populaire de
Chine. disait en 1968, au terme o une visite en Afriguc
de I'Est, que U'Afrique était mire pour la révolution,
Je dirais powr ma part, et pour confirmer ce grand
homune d'Etat. que 1" Afrigue est majeure et ne peut
laisser le choix de ses options @ des forces qui o som



“extérieures, méme par fantoches ou par chevaux de
~~Troie interposés.’ Hier, les peuples ‘mozambicain ¢t
~:de la Guinée-Bissau, pour ne citer que ceux-la, ont

~fait.ce choix sous la banniere du FRELIMO [Frente

de
APartido Africano da Independéncia de Giiind ¢ Cabo
-Verde]. Le peuple angolais vient aujourd'hui, 4 son
“tour, de le faire, sous celle du MPLA, dirigé par son
‘prestigieux leader, M. Agostino Neto. Demain, les
peuples de 1a Namibie et du Zimbabwe le feroat, sous
celle de ' African National Congress (ANC) et de la

SWAPO. Ce n'est pas la une tirade romantique. mais
bien une loi de histoire. L'Afrigquc n'est pas pour
autant raciste ni sectaire. Elle est humaniste et, par
{4 méme, ouverte au reste du monde. Elle reste atta-
chée aux valeurs morales qui font la force de I'homme
et des peuples, N '

§9. L'agression de I'Afrigue du Sud coutre la Répu-
blique populaire d'Angola a partir de la Namibie
donne a la question que le Conseil de sécurité examine
a sa présente session une nouvelle dimension. Votre
décision doit donc tenir compte des dramatiques
développements ‘de |'occupation illégale de ce terri-
toire sous tutelle internationale par les tenants de
l'apartheid. Vos responsabilités sont grandes, car il
s'agira pour vous de désamorcer une confrontation
raciale, dont les racistes de Pretoria ont pris l'initia-
tive. Les peuples martyrs de la Namibie, du Zimbabwe
et de I'Azanie ont aujourd’hui les yeux tournés vers
vous, Vous étes leur ultime recours avant l'irrémé-
diable. Ils attendent donc de vous une décision ferme
en rapport avec la grave menace que le pouvoir pale
fait peser sur {a vie et la sécurité de millions d'hommes,
de femmes et d'enfants qui vivent dans cette partie
de I'Afrique. Sans compter que I'expansionnisme de
'Afrique du Sud, s'il n'était pas contenu & temps,
entrainerait la partie australe du continent dans une
virulente guerre raciale aux développements umpte-
v151bles.

60. Nous ne doutons pas que les membnes du Con-
seil de séeurité saisiront parfaitement bien la gravité
de la situation que nous vivons aujourd'hui dans cette
région et que leur décision sur la question de Namibie,
qui sera prise en fonction des seuls intéréts de la paix
et 4 l'exclusion de toute autre considération, soit-
elle affective, répondra a l'attente des peuples d'Afri-
que et, singulierement, de ceux de la Namibie. du
Zimbabwe et de I’ Azanie.

61. Le PRESIDENT (interprétation de 'anglais)
Comme il n'y a plus d'orateurs inscrits pour prendre
part a la discussion générale, je voudrais faire ma
déclaration en qualité de représentant de la REPU-
BLIQUE-UNIE DE TANZANIE.

62, Je voudrais tout d’abord exprimer la vive salis-
faction de ma délégation de voir participer a nos
débats Ta délépation du Conseil des Nations Unies
pour la Namibie. divigce par son illustre président,
mon ami, collegue et freve, M. Kwnana, de la Zambic.

Libertagao  de - Mogambiguel et du PAIGC. ..

Nous connaissons tous le role important. quc {c Con- - -
‘seil"des Nations Unies | pour la Namlblc joue A 'égurd

“de.cette- questiot, el la participation de M. Kamana..
“el de ses collegues & a notre, débat ne Lul gue [uj don-
- 1e| plus de poxds.

63. Je smsna cgalcmcm cene occumon pour duc

~combien le Gouvernement tanzanicn est reconnais-

'sant av Commissaire des Nations Unies pour la Na-
mibie, notre ami M. MacBride, des éminents services
qu'il arendus a la cause des Namibiens. 11 va sussi sans
dire que la déclaration faite par notre frére, M. Garoeh,
sccrétaire administratif de 1a SWAPO, an début de
notre scssion sur la question. a immensément aidé le
Conseil a se faire une juste idée de P'évolution dans
ce territoire international, "

64. Lorsque mon ministre des affaires étrangtres
a pris la parole devant le Conseil en juin dernicr
[1826¢ séance], il I'a fait avec pour toile de fond la
déclaration faite par le régime raciste d*Afrigue du
Sud en ce qui concerne la Namibic. Il a indiqué la
-position du Gouvernement sur la question de Namibie.
‘A I'époque, il avait relevé 'arrogance du régime
raciste et le cynisme avee lequel ce régime faisait fi
de la résolution 366 (1974) du Conseil. La République-
Unie de Tanzanie en avail alors conclu qu'il ne s'¢tait
‘pas produit de changements dans lattitude de dJdéfi de
ce régime ct qu'il ne.restait- plus au Conseil qu'a
prendre des mesures de. coercition contre-lui- pour.
I'amener a se conformer aux décisions-du Conseil... .

5. A cette fin, -la délégation  tanzanienne;avec
d’autres délégations africaines, a préseuté un projet
de résolution [$///713}], qui était raisonnable, destiné
4 permettre ‘au Conseil de prendre les mesutes né-
cessaires. A notre vif regret, ce projet de résolution
raisonnable. s'est heurté au veto des j;on membres
permanents “occidentaux - ‘du - Conseil. A :1I'époque,
aucun de ¢es membres ne pensait que FAfy ique-du
Sud s’était conformée & la résolution 366 (1974), Dins
leurs déclarations: ils nous-ont puuntdnl'nimihé i quel
point la l(,ponse du_régime :raciste: lail peu satistaj-
sante. Mais ‘il n'y avait’ pas‘que la lcpuusc qlu i
peu satisfaisante.” Rien. de ¢e :qui-était “exigé dans Ia
résolution 366 (1974) nluvait été mis en wuvre, Les
pnisonnius pulitiqucs ont done continug, et umli
nuwent & ce jour. & languir dans les prisons racistes
les lois et pratiques racialement discriminatoires ct
politiquement répressives ont continué, ¢t continuent,
de sévir en Namibic, Les Namibions exilés pour des
vaisons  politiques ont continué d'Ctre menacdés ot
tenus i I'écart de ln Namibic, La libre expression
d*apinion politique a longtemps ¢Lé et reste nu 1éve
potr un avenir ¢loipné. Entie-tenps, odicuse poli
tigue des bamtoustans et des prétendus toyers natio-
naux est appliguce. L Afvigue du Siad a0 cherch o
cabelliv son image de marque P e grlosse opera
tion de cimoutlage en instingost T pudiondin con
férence constitntionne!le entie fen diveres dy
lertitoire.
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66. Dans ces circonstances, nous avons été éton-
nés que le triple. veto ait servi a bloquer les mesures
de coercition nécessaires. A I'époque, on nous a dit
qu'il v avait des sighes de changement en Namibie.
On nous- a dit que nos différences portaient sur les
méthodes plutdt que sur les objectifs que nous recher-
chions en Namibie. On nous a dit en outre que, par
conséquent, lc meilleur moyen serait d'encourager
uni mouvement de changement grice & des négocia-
tions entre le régime raciste et les Nations Unies.
Pourtant, nous avions déja entendu ces arguments.
En 1971, on a donné & ¢es arguments une chance
d'avoir des effets. Des espoirs injustifiés ont été
suscités dans I'esprit des Namibiens, qui ont pensé
que leurs aspirations seraient enfin réalisées., Ces
espoirs se sont évaporés. Les contacts n'ont pas
abouti, parce que I'Afrique du Sud n'a jamais accepté
I'idée fondamentale des Nations Unies: celle du
retrait. _ '

67. Voila plus de six mois que nous avons vu le
triste spectacle du triple veto au Conseil. Ceux qui
ont formulé ce veto avaient l'obligation morale de
faire pression sur le régime raciste pour qu'il accepte
la position des Nations Unies. Nous n’ignorons pas
les initiatives qu'ils ont prises. L'initiative la plus
récente dans cette direction est celle qui a été prise
le 26 janvier 1976 par deux de ces pays — le Royaume-
Uni et la France — avec leurs partenaires de la Com-
munauté économique européenne [voir S/11945].

68. Mais malgré ces initiatives, au cours de ces six
mois, nous n'avons pas eu d'évolution favorable en
Namibie. En fait, 'oppression s'aggrave. L'Afrique
du Sud transforme la Namibie en une zone d‘opéra-
tions & des fins d'agression contre les Etats indépen-
dants voisins, contrairement méme aux termes du
Mandat de 1920 que I'Afrique du Sud elle-méme
accepte. Des populations sont évincées par la force
de leur zone de résidence pour essayer d’endiguer la
marée montante de la lutte de libération. Les procés
politiques ont continué d'étre la pierre angulaire du
régime raciste, et les mesures visant a purger la popu-
tation africaine d'une opinion politique qui differe de
celle du régime raciste restent un instrument important
du Gouvernement sud-africain. Ceci 2 montré a tous,
sauf & ceux qui entendent fermer les yeux, ce que les
prétendus entretiens constitutionnels ont de creux.
Dans cet exercice, les détentions ont joué un role
important en faisant taire toutes les voix qui sont
en désaccord avee les vues racistes. A cet égard, il
n'y a pas que les dirigeants politiques qui soient
devenus victimes de la détention, mais aussi des
dirigeants ecclésiastiques. Ces dirigeants ont fait
I"'objet de détention, comme c'est le cas du pasteur
Zephania Kameeta, principal du college luthérien de
théologic & Otijimbigwe. Quelqu’un sera-t-il surpris
que ce soit par souci de leur doctrine chrétienne que
certains dentre eux écrivent des lettres pastorales
pour lesquetles its sont arretés ?

690 Dans fa fettre de ML Kameela, sous tronvons
cecl qui est cloguent
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**La lutte a laquelle nous nous livrons ne se rap-

_porte.pas.seulement a la libération. de la Namibie, .

. mais elle va plus loin, et elle est plus. profonde,
..La présence de I'Afrique du Sud.n'est pas seule-

.»ment une question politique, c'est une menace 4
. I'Evangile. de . Jésus-Christ. Je crois donc qu'il est
. du devoir de tout chrétien de travailler & effacer
..Ce gouvernement. Dans ce pays qui se dit chrétien,
on peut étre 10 000 fois chrétien, mais si vous
n'étes pas blanc, on vous traite comme un chien."

Les membres du Conseil ne devraient pas étre surpris
que l'effet de cette lettre ait été d’assurer la détention
de M. Kameeta.

70. . Donc, apartheid continue de sévir en Namibie.
La communauté internationale devrait-elle refuser
de voir ce qui s’y passe ? Assurément, le Conseil
de sécurité ne peut rester indifférent face a la viola-
tion flagrante des droits de I'homme en Namibie sans
trahir les nobles taches que la Charte lui a confiées,
car la présence constante de I'Afrique du Sud en
Namibie est une menace pour la paix internationale,
L'objectif fondamental du Conseil est d'obtenir que
I’ Afrique du Sud quitte la Namibie. C’est pourguoi
I'Assemblée générale a mis fin au Mandat de I' Afvi-
que du Sud dans sa résolution 2145 (XXI). C'est en
raison de la reconnaissance des droits du peuple nami-
bien que la Cour internationale de Justice, le 21 juin
1971, a décidé que ' Afrique du Sud avait 1'obligation
de se retirer du Territoire. Le Conseil de sécurité a
donc le devoir de prendre les mesures nécessaires
pour amener le régime d'apartheid a se conformer aux
décisions de 1'Organisation. Nous ne pouvons faire
gis_paraitre cette responsabilité du seul fait de le sou-
alter.

71.  L’une des mesures les plus importantes 4 pren-
dre consiste a isoler complétement 1'Afrique du Sud
de tout contact international quel qu'il soit. Dans le
domaine politique, I'Afrique du Sud doit étre isolée.
I y a eu d'importants progrés & cet effet. Donc une
action internationale mieux concertée s'impose. Par
exemple, il est plus que temps de rompre compléte-
ment toutes les relations diplomatiques et autres qui
permettent & ce régime de conserver une certaine
respectabilité politique. C¢ qui est d'importance
immédiate, c'est I'arrét de toutes relations diploma-
tiques et autres avec le régime sud-africain en ce qui
concerne la Namibie.

72, De méme. il doit y avoir coupure de toutes fes
relations €conomiques avec I'Afrique du Sud en ce
qui concerne la Namibie. Ma délégation est troublée
du role des sociétés étrangéres en Mamibie. Ces so-
cictés continuent sans relache a exploiter 'économie
du Territoire. Le Weekly Financial Mail d° Afrigue du
Sud o parle de 'éconvmic du Territoire en disant
quetle est dirigee dans un style colonial, 1"Afrigue
du Sud jouant le vole de puissance impérialiste et fa
plupart des vessources des mines ¢t des pécheries
tant drainées par des sociéiés étrangeres. Ainsi, le



tiers de toutes les ressources nuuvclluneut créces
“est expf\me Tout ceci se fail grice a la sueur des
‘Masses noires cxplmtecs qui lldVdI”Clll en vertu d'un
systeme de main-d*ceuvre qui leur ‘dénie ‘méme les
_¢léments les plus fondamentaux des droits de I'homme.
Ceux qui profitent des avantages de ces activités ne
peuvent done ¢tre absous des fiéaux que le systeme
sud-africain a ¢établis en Namibie, -

73. Parlant dcs effets de la collaboration écono-
migue avee U'Afrique du Sud, mon président. Julius
Nyerere, a déclaré a I'Université d'Oxford le 19 no-
vembre 1975

“Et pourtant tous ceux qui font des investis-
sements en Afrique du Sud, ou qui d’autres ma-
nieres la traitent comme un membre respectable

de la communauté internationale, donnent leur

soutien a 'apartheid et a tout ce qui en découle,
Les institutions ne font pas de placement dans un
pays étranger par philanthropie. Elles font des pla-
cements pour obtenir des bénéfices ou pour obte-
nir l'intérét de leur argent. Et en faisant des inves-
tissements & cet effet, elles ont acheté (avec leuxs
actions et leurs obligations) un intérét dans ce qu'on
appelle la **stabilité politique'’, ce qui, en Voccur-
rence. signifie le maintien de Uapartheid. Plus leur
intérét a cet égard est grand plus elles placent de
fonds et plus elles obtiennent de bénéfices. Plus
['économie sud-africaine est forte et plus grandex
sont les ressources que le Gouvernement sud-
africain peut consacrer A la défense des privileges
raciaux.

74. 11 est donc tout aussi évident gu'avoir des rela-
tions économiques quelconques avec |'Afrique du
Sud en Namibie, c'est soutenir sa présence politique
dans le Territoire. Nous demandons donc i ceux qui
sont ici et qui condamnent 1'occupation illégale de la
Namibie par I'Afrigue du Sud de faire suivre d'actes
cette condamnation verbale. L'un de ces actes est
assurément de couper toutes relations économiques
avec la Namibie.

75. L'Afrique du Sud défie la communauté inter-
nationale depuis trop longtemps, 1l est grand temps
que I'Afrique du Sud soit amenée i accepter |'auto-
rité des Nations Unies sur fa Namibie. Pour nous.
en République-Unie de Tanzanie, nous continuerons
de soutenir fa lutte du peuple namibien jusqu'a la
victoire. Notre objectif demeure la réalisation de
I'indépendance pour la Namibic tout entiecre. Nous
rejetons toute tentative du régime sud-africain de
tromper le monde par des camouflages et de la rhéto-
rique, Nous nous opposons a toute tentative de divi-
ser fe Territoire et nous rejctons tous prétendus
entretiens  constitutionnels  destings simplement &
maintenir Foceupation sud-africaine et i favoriser la
bantoustanisation du Territoire. Notre intuntion vt
toujours d'assirer une solution par des movens paci-
fiques ou, pour ctre plus precis. dwriver a une
solution moins violente, Nous avons prochund cette

mlumun dans dcs msmmes mondml«.s‘ de méme
qu'au sein de 'OUA, Comme le disail nettement fa ..
,,Dc«.lautlun de Dar es-Salam suy L'Afrique australe,
1'Afrique continue de croire que si I'Afrique du Sud
‘avait voulu unc. solution pacifigue, “elle aurait di

appliquer la résolution 366 (1974), acceptant ainsi
'autorité des Nations Unies et respectant le droit des
Namibicns & Tautodétermination et i I'indépendance,
et s'abstenant en méme temps de saper 'unité et
I'intégrité territoriale de la Namibie en tant que nation.

76. Mais puisque ['Afrigue du Sud se refuse &
entendic les exigences du Conseil, nous n'avons
d'autre choix que de demander que les mesures
nécessaires solent prises & Son encontre. Bn ce qui
nous concernc, nous continuerons de soutenjr les
courageux combattants de la Jiberté de Namibic.
dirigés par la SWAPO. Nous n'avons pas & nous en
excuser, car il est du droit de tout peuple, ol qu'il
soit, de lutter pour la liberté. Une personne cesse
d*étre humaine si elle ne combat pas pour sa liberté,
Et dans ce combat, clle doit demdnder Uappui des
autres hommes afin d’assurer 4 tous une plus.grande
liberté, car méme si nous regrettons beaucoup la
nécessité d'une guerre. nous pe pouvons pas plus
refuser ce soutien que les Alliés n’ayraient pu le refu-
ser aux mouvements de résistance d'LEurope dans
les années 1940, A.cet égard, nous n'avons pas le
choix. C'est & I'Afrigue du Sud assurément de jouer.

L'amertume. qui est.infligée i la population - parce
que le sang coule, est la responsabilité —la seule
responsabilité — du régime raciste. Clest at Afrique
du Sud de &.hulsu eutre la p‘ux ct. ld gucm.

77... Cependant,. certains .ont.-peut-étre- encore des
illusions quant aux intentions de I’ Afrigue du. Sud &
I'égard de.la Namibie. Comme JL I'ai- dit.. nous. en
République-Unie de Tanzanie, n'avons pas de telles
illusions. Au couys du . dcbal actuel, nous avons_une
fois de plus été soumis a 1a lhemane de I' arrogance
de la part du représentant du régime. laubu.,,_

78. Usant de mon droit -de réponse lc.' 27 janvier
lvoir 1881¢ séauce], j"avais dit & quel point était creusce
la déclaration de 1'Afrique du Sud au Conseil,. et je
n'abuserai pas de votre patience pour-m *élendre. sur
ce point, 1l suffira d'affirmer ‘que cette déclaration
démontre nettement gue P Afrigue du Sud continue
de détier autorité du Conseil et la communanté
internationale. 1 suffira é¢galement de dire que, du
point de vue de I'Afrigue du Sud. 1a vérité n'est vérite
que lorsqu’elle est reconnue comme telle par {* Atri-
que du Sud. La déclaration de M. Botha a clirement
confirmé que I'Afrigue du Sud n'a pus encore accepté
tes réalités actuclles.

79, Néanmoins, nots jetons auditensnt un autye
défi i ce regime. Nons Finvitons 4 accepter a libve
expression des veeus de fa population Jde Nanitae
par des élections supervisées et contidlées pa e
Nations Unies. Ui cein gl onit encore des dotite
guant auy intentions de PAigue du Sad. nous e



pouvons que dire que ¢'est une excellente occasion.
Que I'Afrique du Sud accepte le défi, si 'on veut
donner un semblant de respectabilité aux arguments
de ceux qui en font I'apologie internationale.

80. 1l est cependant important de comprendre que
nous n'avons pas lintention de nous associer ni
d‘associer les Nations Unies & un simulacre d'élec-
tions. Nous voulons que ces élections soient le résul-
tat d'une expression de vues vraiment libre. Il nous
parait donc important pour cela que tous les dirigeants
politiques exilés du peuple namibien puissent sans
restrictions rentrer dans leur pays et qu'ils aient la
possibilit¢ d'exprimer et de propager librement leurs
opinions sans entraves et sans obstacles. Une con-
dition nécessaire nous parait étre que le régime sud-
africain vespecte strictement la Déclaration univer-
selle des droits de I'homme et révoque toutes les lois
restrictives. En bref. il faat que I'Afrique du Sud se
conforme aux exigences exprimées par le Conseil de
sécurité dans sa résolution 366 (1974), dans tous ses
aspects.

81. Nous autres, en Afrique, nous voulons la paix;
cependant, nous ne pouvons refuser aux Namibiens
le droit & I"autodétermination et & ['indépendance.
Nous ne pouvons done rester indifférents a leur sort.
La Namibie doit étre libre: que cette liberté¢ vienne
des urnes ou du canon des fusils, ce n'est pas & nous
de choisir. Ce choix appartient & 1'Afrique du Sud.
Et, dans V'une et I'autre de ces possibilités, le role et
la responsabilité des alliés de 1'Afrique du Sud sont
vraiment graves.

82, Parlant en tant que PRESIDENT, je fais savoir
aux membres du Conseil que la discussion est main-
tenant terminée. Je pense qu'il est temps de passer a
I'examen du projet de vésolution présenté hier sous
la cote §/11950. Je vais donner la parole aux membres
du Conseil qui désirent faire des observations sur le
projet de résolution.

83. M. VINCI (ltalie) linterprétation de I'anglais]
Ma délégation appuie entierement le projet de réso-
lution S/11950 présenté par huit membres du Conseil
et votera en sa faveur. Je tiens 4 vous rendre hom-
mage. Monsieur le Président, ainsi qu'a tous ceux
qui. & l'origine. ont rédigé le document de travail. et
qui ont agi dans un esprit remarquablement cons-
tructif -— qualité essentielle des diplomates — afin
de tenir compte des vues des autres délégations du
Conseil.

84. Ma dékgation cst particulierement reconnais-
sante aux auteurs d'avoir présenté un texte définitif
qui reflete pleinement nos opinions et recommande
e action i propos de la Namibic gui nous parait étre
la plus appropriée en ¢ce moment. Nous ne saurions
micux montrer notre gratitude gu’en disant que nous
navons aucune réserve i tormuter quant aux dispo-
sitions du projet de résolution. Je rappellerai simple-
ment. pour le compte rendu, que | Halic s est abstenue
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sur les tésolutions 3295 (XXIX) et 3399 (XXX) de
I'Assembléc générale, mentionnées au troisicme _
alinéa du préambule. '

85, Comme je I'ai souligné dans ma déclaration
hier [/884¢ séunce], une décision unanime du Conseil
4 propos de la Namibie est d'importance vitale, et
j'espére que tel sera le résultat de notre vote d*aujour-
d'hui. C'est seulement en agissant & 'unanimité que
le Conseil pourra en imposer au Gouvernement et
au peuple de I'Afrique du Sud et mettre fin i la situa-
tion illégale qui nous préoccupe depuis si longtemps.
Japprécie donc hautement le projet de résolution
qui nous est soumis et je recommande a nos collegues
du Conseil de voter en sa faveur.

86. Avant de conclure. je tiens & vous remercier
sincérement, Monsieur le Président, d'avoir dirigé
nos délibérations avec tant de fermeté, de courtoisic
et de sagesse. Vous avez réussi 4 nous faire porter
notre attention sur le sujet en discussion sans disper-
ser nos efforts en considérations qui n'étaient pas
strictement liées 4 la question npamibienne. Notre
tiche en a certainement été facilitée. et nous avons
pu arriver a un résultat positif.

87. Le PRESIDENT (interprétation de I'angluis)
Puisqu'aucun autre membre du Conseil ne souhaite
prendre la parole, je vais maintenant mettre aux voix
le projet de résolution dépos¢ par le Bénin, la Guyane,
le Pakistan, le Panama, la République arabe libyenne,
la République-Unie de Tanzanie. la Roumanie et la
Sutde distribué au Conseil sous la cote S/11950.

1l ost procédé au vote @ main levée.
A Funanimité, le prajet de résolution est adopté®,

88. Le PRESIDENT (interprétation de I'anglais) :
Je vais maintenant donner la parole aux représentants
qui ont demandé a expliguer leur vote apres le scrutin.

89. M. e GUIRINGAUD (France) : En votant en
faveur de la résolution sur la Namibie qui vient d*étre
adoptée a I'unanimité par le Conseil, ma délégation a
voulu apporier la démonstration que le Gouvernement
frangais appuie sans réserve les actions entreprises.
des lors qu'elles ont pour objectif de permettre a la
population de la Namibic d'exercer son droit a
I"autodétermination et & I'indépendance. Elle félicite
les auteurs de la résolution pour les propositions cons-
tructives qu'ils ont faites en faisant porter I'essenticl
de ce texte sur {"organisation en Namibic d'¢lections
générales libres.

9. La délépation frangaise souhaite cependant faire
quelques breves observations. e texte sur fequel le
Conseil vient de se prononcer se réfere a certaines
resolutions sur fesquetles nous nous Clions ybste-
nus. Les réserves gue nods avions émises i leur sujel
demeurent. ainsi dailleurs que celles. d'ordre stric-
tement juridique. qui ont trait & Favis consultatit de



fa Cour internationale de Justice. Ces quelques re-
marques, cependanl je tiens a le souligner, n'enlévent
rien & la position politique de la France sur le pro-
bleme de Ja Namibie.

91, 'Les membres du Couseil sont conscients de ce
qu‘une des difficultés principales de cette affaire est
de définir le role des Nations Unies dans le processus
d'autodétermination et, surtout. de le faire accepter
par I'Afrique du Sud. 1l parait nécessaire & ma déléga-
tion de donner son interprétation du réle que devrait
exercer I'Organisation lors d'éventuelles élections
générales.

92. Pendant les consultations auxquelles vous avez
procédé, Monsieur le Président, nous avons écouté
avec la plus grande attention les arguments qui ont
été avancés pour justifier une intervention des Nations
Unies aussi étendue que le souhaiteraient les auteurs
de la résolution. Nous considérons pour notre part
que le role de I'Organisation doit &tre effectif et précis.
1l nous apparait cependant que le contréle ne devrait
pas aboutir 4 la création d'une machinerie incom-
patible avec la présence d'une administration qui
n'aura évidemment pas quitté le Territoire avant que
des élections aient eu lieu. Comme nous I'avons dit
dans notre intervention [voir 1883¢ séance], il con-
viendra que. le moment venu, le Conseil détermine
comment pourra étre assurée la conformité des élec-
tions avec les exigences normales d'un scrutin réelle-
ment démocratique.

93, Une derniére remarque nous parait devoir étre
faite au sujet du paragraphe 3 de la résolution. Nous
discutons ici du probleme de la Namibie et non pas de
la situation dans un autre pays. Nous réprouvons toute
espece d'intervention étrangere dans les affaires d'un
pays indépendant, quels qu'en soient la base ou lc
prétexte. Dans ce contexte, il ne nous semble pas
équitable de condamner d'une maniere unilatérale
certaines actions militaires qui sont menées dans un
pays voisin de la Namibie.

94, Monsjeur le Président, au moment ol s'acheve
ce débat sur ta Namibie, je tiens & vous féliciter pour
la fagon dont, au cours d'un mois particulierement
chargé, vous avez conduit les travaux du Conseil.
Nous avons apprécié a la fois votre autorité et votre
sens des réalités, Mes félicitations vont aussi au
Commissaire des Nations Unies pour la Namibie,
M. Scan MacBride. Nous connaissons, en effet. ses
cfforts inlassables pour trouver au probléme de Ia
Namibie une solution conforme & la justice et a la
dignité de 1a population de ce territoire.

95, M. SAITO (Japon) [interprétation de angluis| :
Ma délégation a voté en faveur du projet de résolu
tion §/11950. que le Conseil vient dadopter. (Test
une source de satisfaction pour ma Jdélégation que de
constater que le Conscil a pris une décision unanime
sor la question de Namibie. Celaestoun Fait signili
catit dont nous sommes tres fiers.,

96. Dans la déclaration que j'ai prononcée au Con-
seil il y a deux jours [voir 1882¢ séance),’j ai exprimé
la conviction que nous devons mettre fin & I'impasse
actuelle et en arriver 4 la question.la plus urgente, &
savoir la néeessité d'organiser des élections libres ¢t
démocratiques sous la supervision des Nations Unies,
ct. en méme temps, de permettre au Conscil de pren-
dre une décision unanime afin de renforcer ainsi sa
position sur la question de Namibic. La résolution
actuelle répond a celte exigence. et ¢'est la raison
principale pour faqucle mon gouverncment a voté
en sa faveur.

97. Jesptre que le Gouvernement d'Afrique du
Sud ne manquera pas de répondre & cette résolution,
laquclle reflete la volonté unanime et ferme du Con-
seil, et qu'il permettra ainsi au Conseil de prendre
d’autres mesures pour la mettre en auvre. Pour notre
part, nous sommes pleinement conscients de la res-
ponsabilité inévitable qui nous incombe en ce qui
concerne la misc en ceuvre de la résolution que nous
venons d'adopter a I'unanimité.

98. Avant de terminer, je tiens i exprimer la grati-
tude de ma délégation aux auteurs de la résolution
pour les efforts intenses qu'ils ont déployés sans
relache afin de formuler un texte dans un esprit d’ac-
wmmodcment en u.nant wmptc dcs vues divcr-

99. Je voudmls tout spwulemcm promer de cute
occasion pour vous exprimer, Monsieur le Président,
la reconnaissance de ma délégation, “ainsi que ‘ma
reconnaissance personnelle, pour la fagon dont vous
avez dirigé les travaux du- Conseil. tant officieux
qu'officiels. et dont I"aboutissement a-été cette déci-
sion constructive. Je suis ¢galement heureux de
constater que le Comité spécial vous a réélu ce matin
pour la cinguieéme fois & la présidence de cet organe,
donnant ainsi la preuve de sa confiance dans vos
grandes qualités de diplomate et dans votre intégrité
personnelle. dont le Conseil a également profité
durant son examen de la question de Namibie, en
pleine coopération avec M. Kamana, président du
Conseil des Nations Unies pour fa Namibie, qui fui
aussi a grandement contribué & la solution de la ques-
tion épineuse de Namibie.

100. M. LAI Ya-li (Chine) {traduction du chinois}
La délégation chinoise a voré pour le projet de réso-
lution §/11950. Cependant, nous tenons i déclarer
que nous avons des réserves sur le passage du projet
de résolution gui traite des élections libres. Alors
que fe peuple namibien est encore sous la domination
et fa répression des troupes, de Ja police et de 'admi-
nistration sud-africaines, nous estimons que organi-
sation de prétendues élections libres est tout i fait hors
de question. Ce processits risgie d'etre utilisé par ke
regime raciste sud-afticain pour ponrsiivie sons ine
forme dépuisée Poccupation et B domination de Ta
Namibie. Naos estimons cdement quiil est impe-

ratit de continner a faite preuve de svigitanee et 4o



veiller & ce que les autorités sud-africaines.n’essaient
pas d'utiliser le prétendu *‘dialogue’™ pour fromper
lommon -publique mondlale et poun letaldel Ieun
trait de Namibie, .- .-

R R IR B LT

IO,I M 'MURRAY (Royaume- Uni) [mre;/nvmtmn
de T'anglais) ¢ Je crois que ce débat a été utile et
important_ et qu'il a révélé un accord considérable
autour de cetie table sur la meilleure fagon de pro-
céder. Les consultations intenses que vous avez
mcnées avec tous les membres du Conseil, Monsieur
le Président, ei le mal que.vous vous étes donné pour
tenir compte du point de vue de tous les membres
ont  grandement contribué a cet  aboutissement
fructucux.

102, Ma délégation croit que le vote positif que les
15 membres du Conseil viennent d’émettre donnera
une plus grande autorité % la résolution que nous avons
sous les veux. Nous appuyons de tout cceur 'appel 4
des élections libres, sous la supervision des Nations
Unies, dans I'ensemble du Territoire de la Namibie,
cet appel étant la caractéristique principale de cette
résolution. Nous le faisons d'autant plus volontiers
ch raison de notre propre engagement i ¢e processus
demovratigue.

103.  En méme wemps, ma délégation tient a exprimer
S8 résrves o certains aspects de la résolution
que wous venous d¢'adopter. Dans son préambule,
celle-ci rappelle un certain noinbre de 1¢: olutions
antéricures tant du Conseil de sécurité que de I'As-
semblée générale, résolutions sur lesquelles ma déié-
gation n'avait pas voté. Je tiens tout spécialement a
éserver notre position sur les cinguieme et sixieme
alinéas du préambule concernant l'avis consultatif
de la Cour internationale de Justice et la responsa-
hilité juridique des Nations Unies & I'égard de la
Mamibie. Notre opinion & ce sujet est bien connue.
En.bref, nous continuons de penser que les résolutions
e Assemblée générale ont un caractere de recom-
mandation <t non d'obligation.

{04, _ En ce gui concerne le processus constitutionnel
dont fait état la résolution, nous pensons qu'il est
bon et juste que le Conscil de sécurité dema~de que
soicnt organisées des élections en Namibie, ¢t qu'il
veille & ce qu'elles soient supervisées trés soigiieu-
sement, Mais pour les raisuns exposées par ma délé-
pation dans la déclaration qu'elle a faite au cours du
débar péncral, nous avons toujours -les réserves en
ce i coneerne utilisation du mot “controle’™ au
suiet da role futur des Wations Unies en Namibic,
Je dois simplement dive gque vous nous  sommes
sentis encourages au cours de ¢rs derniers jours
torsguil nous wosemblé gu'une targe identité de vues
Lt tstauree parmi les membres du Conseil an

At L facon dont les Nations Unies pourraient
<Sacquider ap uneos doorole de o sopervision qui lear
s S pronens egdement note de Tinten
dieete e o Se paeagtaphe ¥ du e dont nous
st apees deguedle o Consend de secu

g Ayatdshis

2nad Py g

rité devrait revenir & cette question d'une fagon plus’
détaillée et en temps opportun. Comme nous I'avons
dit précédemment, il v a un certain nombre de ques.
tions nnpondmes refatives a I’ ongamsanon du proces- -
sus électoral qui mentent d'étre, examinées. de plus |
ples. .

10S. En ce qui concerne le panagnaphe 3, par lequel
le Conseil condamne le renforcement de 'appareil
militaire sud-africain en Namibie et toute utilisation
du Territoire comme base d'attaques contre des pays
voisins, je voudrais indiguer clairement que ma délé-
gation ne déplore pas seulement toute utilisation du
Territoire de Namibie comme base d’attaques contre
des pays voisins; elle déplore l'utilisation de tout
territoire, a 'intérieur ou a I'extérieur de I'Afrigue,
comme base d'attaques contre des pays voisins.
Certes, nous discutons de la Namibie et non pas de
I'Angola, mais ma délégation tient a sculigner qu'elle
n'est pas disposée & accepter une condamaation unj-
latérale de 'usage de la force. La position de mon
gouvernemern: est bien connue, et elle a été réaffirmée
par mon ministre des affaires étrangeres il y a quelques
Jjours seulement. Nous nous opposons i toute ingé-
rence Ctrangére en Angola. Nous continuons a
demander un cessez-le-feu ainsi qu'une solution poli-
tique qui permette au peuple de 1'Angola de déter-
miner librenient son propre avenir. Dans ce contexte,
nous ne pensons pas que la mention, qui est faite
au huitieme alinéa du préambule, du renforcement
aglessif de l'appareil militaire sud-africain dans la
région, traduise de maniére compléte et equ:table la -
snu.mon de fzut

106. Enfin, en appuyant les demandes figurant aux
alinéas h et d du paragraphe 11 visant & libérer tous
les prisonniers. politiques namibiens ¢t de permettre le
retour de tous les Namibiens qui se trouvent actuelle-
ment en exil pour des raisons politiques, nous enten-
dons ceux qui nont pas été condamnés ou accusés
pour des actes criminels.

107. M. MOYNIHAN (Etats-Unis d’Amérique)
linterprétation de I'anglais] : Monsieur le Président,
pour rpondre & votre appel et au superbe exemple
de direction et d'attitude constructive dont vous
avez fail preuve au cours de ce débat, ma délégation
a limité sa déclaraticn hier i la discussion des évé-
nements en Namibie et & la politique d'Afrique du
Sud dans ce territoire. Je tiens a indiquer clairement
que c’est dans le contexte de la Namibie, et dans ce
contexte seulement, que les Etats-Unis ont décidé de
voter affirmativement sur la résolution que le Conseil
vient d'adopter.

IR, (Test précisément duns Pesprit de la déclara-
tion que mon collegae, le représentant du Royaume-
Uni. vient de faire que je me permettrai de dire gu'il
ne fait pinc de donte gque sionous avions discuté de
FARpala  onime certains de oos collegnes ont essave
de e e en odopat, Mansicar e Président, de vos
Cilurts e lh\a\:..nm. it ombe an Consell



d’examiner toutes les interventions étrangéres, y
--compris les forces non africaines qui se battent actuel-
Iement dans ce temtoxre

0 L.a |esolutlon que nous avons ddoptec uadun
J'opinion que mon gouvernement a depuis longtemps
“en ce qui concerne la présence de 1'Afrique du Sud
en Namibie et I'idée que le peuple namibien sous la
supervision des Nations Usies doit étre rapidement
autorisé a exercer son droit & I'antodétermination.
Les Etats-Unis pensent que Pinterprétation correcte
des paragraphes 7, 8 et Y relatifs aux moyens *‘de
contrdle et de supervision par les Nations Unies™
d'élections libres en Namibie doit reposer sur la
lecture simultanée de ces trois paragraphes.

110. 1l est =lair que le Conseil n’a pas encore établi
la forme e. icte que devra revétir la supervision des
¢lections par les Mations Unies, laissant prur plus
tard aux Nations Unies le soin de le faire. Nous pen-
sons que le Conseil évite sagement ainsi de préjuger
du caractére exact du réle des Nations Uniesjusqu‘au
moment oll on pourra examiner cette questlon dans le
detall .

IT1.  En conclusion, comme je suis supposé étre le
dernier orateur, je voudrais me joindre & mes prédé-
cesseurs — et, j'assume, i tous mes collégues ici au
Conseil — pour vous féliciter, Monsieur e Président,
d'avoir mené & uac conclusion unanime — c'est un
événement rare dans les délibérations du Conseil, ct
plus rare encore 4 propos de cette question — une
conclusion portant sur les responsabilités qui sont
celles de la communauté mondiale 4 1'égard du peuple
namibien. Je tiens 4 vous féliciter, Monsieur le
Président pour la patience exemplaire dont vous avez
fait preuve pendant les phases dc rédaction, ainsi qu'a
I'égard de nos fantaisies au cours du mois écoulé.
C'est un exernple que j'espére pouvoir suivre dans
toute la mesure de mes possibilités, et ¢’est ce que
chacun d'entre nc s désire faire.

112, Enfin, je voudrais une fois de plus exprimer
I'admiration de .mon gouvernement pour le splendide
leadership moral et pour la direction exécutive avisée
qu'a prétés aux Nations Unies le Commissaire des
Nations Unies nour la Namibie, M. Sean MacBride.

113, Le PRESIDENT tinterprétation de I'anglais)
Je donne maintenant la parole au Président du Conseil
des Nations Unies pour la Namibie.

114. M. KAMANA (Président du Conseil des Na-
tions Unies pour ta Namibie) linterprétation de I'an-
vlais] @ Je ne voudrais pas retenir trop longtemps les
membres du Conseil de séenrité, Fai simplement
demande la parole pour dire, au nom du Conseil des
Nations Unies pour la Namibie. combien nomis avons
apprécie e maniere si habile ot s precise dont vous
aves, Monsicur le President. dirigé ces débat.. Naus
voudrions vous en rendre hommage.

'!l6

115, Nous voudrions ‘également ‘yemercier les

“auteurs de-la -résolution qui vient d'étre adoptée &
Funanimité pour le travail qu'ils ont consacré a la. ..
“préparation - de ‘ce texte ¢t pour les ‘consultations
-nécessaires qu'ils ont tenues et qui ont abouti a ce
. résultat marquant dont nous venons d eue les temoins
eet apxcs»mldl. '

Nous vouduons egalcment rendre homnmge a
tous les membres du Conseil de sécurité pour la
maniére réaliste dont ils ont discuté de cette question
si importante de la Namibie. Nous leur sommes re-
connaissants de nous avoir donné, en tant que repié-
sentants du Conseil des Nations Unies pour la Na-
mibie, la possibilité de participer au débat. .

117. Nous espérons gque I'Afrigue du Sud prendra
garde & l'isolement dont elle est V'objet et prendra des
mesures immédiates pour mettre fin & son occupation
illégale en Namibic. Nous espérons aussi que la réso-
lution qui vient d’étre adoptée ne sera pas seulement
unc autre résolution : nous espérons qu ‘eile sera mise
en apphcauun.

1 l8. le PRESIDENT {mtw/u vmrum ¢I¢' ! anyhu\)
Le dernier orateur est M. Moses Garoeb, secrétaire
administratif de la South West Africa Pcople s Orgu-
nization. Je linvite 4 prendre place i la table du
Consell et a faue sa declaranon.

ll9 M GAROEB (lmw/m'mlmn d(' I (mglan)
La seule raison pour laquelle ma délégation prend la

- parole-a cette-heure est notre-désir-de remercier trés

sincérement les membres du Conseil de sécurité du
vote unanime qu'ils viennent d'émettre et qui a permis
I"adoption du projet de résolution §/11950, C’est pour
nous une indication que, malgré les différences d'opi-
nions, malgré les réserves a I'égard de la résolution,
le Conseil est en tout cas unanime sur un point :
I'Afrigue du Sud est illégalement présente en Namibie
et clle- doit s'en retirer, et la population de Namibie
doit exercer son dxoii 2\ l'indépendanw Nous sommes

Consell

120. “fdous voudrmns enstite plohten dc celte occa-
sion pour adresser des remerciements de méme nature
au Président du Conseil des Nations Usiies pour la
Namibie, M. Kamana. et au Commissaire pour la
Namibie. M. MacBride, cay ils sont, pour ainsi dire.
immédiatement associés a4 nous dans la poursuite
guotidiennc de la luite de libération de notre pays.

121, Mous pensons que le vote d'amjourd hui place
le Conseil de séeurite fermemenmt swr iz voie qui Jui
permettra d affirmer son antoritd et de faire en smte
yue I"Afrique du Sod se retire de Naibie, Nows pen-
sotis ¢galement gue ce vote est une confisnation de
notre droit o Fantodétenination e a Fidepeadance;
s avant tont, cest pour noas Vindication gne e
Conseil est notre partercire dany Pasivee de libera
ton de notre o v Nous voudiions sl remercicy



tous les Membres des Nations Unies qui ne sont
pas. membncs du Comcnl et qun ont prxs le temps, un
a .

I22. “Enfin, et ce 'n‘est pas le moins important, je
voudrais, Monsieur le Président, vous remercier per-
sonnellement, et remercier le- Gouvernement de la
République-Unic de Tanzanic, pour le travail que
vous avez fait afin d'assurer l'unanimité sur cette
résolution. J'ai vu les efforts que vous avez faits, le
tecmps que vous avez consacré, l'énergie que vous
avez déployée, pour permettie au Conseil de sécurité
d'arriver 4 un accord unanime sur la résolution,
Vous me permetirez de vous dire, au nom de ma
délégavion, que j'ai toujours eu confiance en vous. Je
vous ai vu présider de trés importantes conférences
et je n'ai jamais douté que vous avez toujours re-
cherché le consensus et une approche constructive
dans votre travail. Pour jeune que vous soyez, vous
vous €tes acquis le respect des hommes de tous ages.

123, Une fois encore, nous voudrions remcreier le
Conseil de sécurité, au nom de la SWAPO et du
peuple namibien, du vote qu'il vient de formuler.
‘Nous. avons.I'espoir sincére que le Conseil fera en
sorte que la résolution soit mise en ceuvre.

124. Le PRESIDENT (interprétation de I'anglais! :
Nous avons maintenant achevé ce stade de la dis-
cussion sur la questlon inscrite & l ondle du JOUI.

l)ular.mon du l'rcsident coneernant un telegramme
émanant de M. Ali Soilibi, chef d’Etat des Comores

125. ’Lc,l_’RES_l;DENT (interprétation de l'anglais)
Avant de lever la séance, je voudrais informer les
membres que j'ai re¢u un télégramme en date du
28 janvier 1976 adressé au Président du Conseil de
séeurité par le chef d'Ftat des Comores. Le texte
se lit. comme suit :

““Houneur porter votre counaissance nouveau
développement agression frangaise sur territoire
comorien Stop Bafaouant droit et morale internatio-
nale Gouvernement ﬁam,dis entend organiser réfé-
rendum & Mayotte & fév-ier 1976 Stop Or Mayotte
partie intégrante territoire comprien en vertu méme
des lois frangaises qui depuis 1912 reconnaissaient
unité archipel en fait et en droit Stop 12 novembre
1975 Nations Unies ont admis Etat comorien com-
pose des quatre iles Anjouan, Mayotte, Mohéli,
Grande-Comore Stop Devant cette agression carac-
térisce honneur vous demander réunir urgence
Conseil sécurité pour maintien paix dans archipel
el prendre toute mesiie pour sauvegarder inté.
grité notre pays Stop Ali Soilihi Chef Etat como-
rien. " [S/11953.1

e President du
mon ami et successenr pour le
prendra contact avee les membres
eil alin de permettre au President de décider

176, Conformément a la pratique
Consedl de securite
oty nrochain
du Co
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quelle suite il convient de donuer a cette commu;

Ill ati

127 M “KIKHIA. (Republlque “arabe
(mlwpwmtmn de l'anglais] :
mores n'est pas. nouveau, En fait, depuis. que les
Comores ont accédé a lmdependance. le 6 Julllet
1975,.il y a eu des problémes avec I'ancienne puis-
sance coloniale, L'ancienne puissance coloniale, la
France, a essayé, et essaie encore, de maintenir sous
son autorité Mayotte, partie intégrante des Comores.
Elle a pris des mesures de rétorsion qui ont eu pour
effet de paralyser les services techniques de I'admi-
nistration dans la nouvelle République. Ces mesures,
dont les conséquences sont trés graves pour le peuple
comorien, sont d'autant plus condamnables et injus-
tifiables que la République des Comores connait des
difficultés de toute nature dues 4 une longue admi-
nistration coloniale.

128. Mayotte est partic intégrante du territoire
comorien en vertu méme de la loi frangaise, qui,
comme le dit le télégramme que nous avons regu,
reconnait en fait et en dro™ {'unité de I'archipel
depuis 1912, ‘En novembre 1975, les Nations Unies
ont admis I'Etat comorien composé des quatre iles
d’Anjouan, de Mayotte, de Mohéli et de la Grandc-
Cumore. L' Assemblée genelale..

129. “Le PRESIDENT (interprétation de I' anglm.s)
Comme la question n'est pas encore inscrite a I'ordre
du jour du.Conseil, j'adresse un appel au représentant

‘libycnne) .
Le probléme des Co- -

dela. Republlque arabe libyenne. Peut-&tre ne ‘devralt-

1I pas mamtenant entren dans les detalls. !
libyenne)
Je n'entre pas dans les

130. 'M. KIKHIA (Republlque arabe
linterprétation de I'anglais] :

détails. Je dois expliquer pourquoi Je voudrais de-

mander au Conseil d'agir. Il faut que je motive cette
demande et que j'explique pourquoi il est urgent que
le Conseil agisse. Je ne vais pas entrer dans les détails.
Je sais que nous n'avons pas encore décidé d'inscrire
la question & I'ordre du jour. Mais, puisque ce télé-
gramme a été distribué a tous les membres du Conseil
et qu'il y a.eu un commumque de presse de la délé-
ganon frangaise, je crois devoir expliquer pourqum
Jje demande au Conseil d'agir d'urgence. '

131.  Le PRESIDENT (interprétation de langlais) :
La parole est au représentant de la France pour une
motion d'ordre.

132. M. de GUIRINGAUD (France): Je souléve
unc motion d’ordre. 1l n'est pas d*usage que le Conseil
discute d'un texte ni d'une affaire avant d'avoir
décide de mettre ce texte ou cette affaire 2 son ordre
du jour. Vous avez indiqué tout a Iheure, Monsieur
le Président. que vous avez re¢u un téldgramme. Vous
avez indigue que le President du Conseil — vous-
IMEME oL volre suecesseur — organiserait des consub
tations pour savoir quelle suite donner o ce télé-
gramme, Je demande que fa procédinre normale soit



sulvie. ot Je fals tout & fait formellement objection &
~Pintervention du représentant de In République arabe
~llbyenne sur ¢e suet, Il peut faire une demande de
“convoeation du Consell, mals 11 ne peut pas, avant
que la question alt été mise & 'ordre du jour du Con-
“sell,. commencer & tralter du probldme. Lorsqu'elle
sera mise & l'ordre du Jour du Consell, je seral tout

7139, M. KIKHIA (République arabe lbyenne [irers
prétation de langlals] i La délégation libyeane de- -

prét & en parler, et & en parler owjourd'hul méme sl -

on veut la mettre & I'ordre du jour nufourd'hul, Ce
n'est pas pour retarder e débat, mals je n'admets pas
que 1'on parle d'une affalre qui n'est pas h 'ordre du
Jour,

133, Le PRESIDENT (lnterprétation de 'anglals) :
Je dois dire que le représentant de In France a ralson.
§i mon collégue de la Républigue arabe libyenne veut
simplement falre une proposition, 1l peut ia faire.
Mals 1] ne seralt pas juste envers le Conseil d*entrer
duns lo fond de la questlon, d'autant que celle-¢i n'est
pas Inscrite & I'ordre du jour,

134, M, KIKHIA (République arabe libyenne)
interprdtation de "anglais) s Je voudrals demander
au Consell d'agir d'urgence et de se réunir pour exa-
miner fa question. J'avals pensé devolr dire pourquol
fl'y avait urgence. La résolution 3385 (XXX) de I'As
semblée générale... .

135.  Le PRESIDENY (interprétation de I'anglals)
Je lance un appel & mon collégue de la Républigue
grabe libyenne, Nous pourrions avolr un foisonne-
ment de motions d'ordre, Il a dit, Je crois, et nous
I'avons compris, qu'il voulait une réunion d'urgence

du Conseil. En. tant que Président du Consell, je

tiendrai compte du fait qu'un membre au moins du
Consell "souhaite que- la question soft examinée
d'urgence, Au cours des consultations — celles. que
Jentreprendral mol-méme ou qu'entreprendra mon
successeur — cette demande sera prise en considé.
ration, J'en appelle donc -au représentant de la Libye
pour qu'il ne poursuive pas la discussion de fond, -

136, M. KIKHIA (République arabe libyenne)
Unterprétation de 'anglais] @ Je ne dis rien quant au
fond, Je dis seulement que:le-probléme:est'u‘r’gc,n‘t,'

parce qu'il v o un référendum le 8 février... .. .0

137, Le PRESIDENT (interprétation de '"anglais)
Je donne la parole au représentant de la France pour
une motion d'ordre.

138. M. de GUIRINGAUD (France) : La question
qui est & 'ordre du jour est ainsi lbellée & "L situn-
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“tion en Namible', Il.n'y o pas d'autro.question &
Fordvo dujour, 71 ‘

mande que le
du qunvsc!l.v..

140, Le PRESIDENT (interprétation de I'anglaly)

Avec tout le reapect que Je dols & mon collégue de la
République arabe libyenne, je répte que la demande
qu'll a formulée sera prise en considération. Mais je
ne crols pas qu'h ce polnt, comme le représentant de
la France 1'a dit & ben droit, nous pulssions discuter
de la question, Le représentant de la République
arabe libyenne a fult sa demande, et celle-ci sera prise
en consldération, Le Président du Consell tiendra
certainement compte de la proposition expresse du
représentant de la République arabe libyenne, &
savoir gu'en ralson de I'urgence de la questlon, celle-cl
soit exam! e le plus tdt possible. Je lul demande
done, & lu-méme et & tous les membres du Conseil,
de ne pv~ commencer une discussion de procédure

probidme solt Inscrit & I'ordre_du jour 7 '

maintenant sur Ia question de savolr sl une déléga-

tion peut ou non parler de la question,

141, M. KIKHIA (République arabe libyenne)
fnterprdtation de anglals] @ Je ne parlals pas de la
question, "Je voulais dire simplement qu'elle était

urgente et proposer gue le Consell se réunisse, Je = -
finis ma déclaration, Je demande que nous nous réu-

nissions demain ou lund, C
demande précise. - T
142, Le PRES]DENT‘(Inu‘/'/m’_m(‘lnln de langlals) :
Je remercle le représentant de lz République arabe

1. tout, Telle ost.mn

[lbyenne. Encore une fols, et comme je 'al dit au

commencement, au cours des consultations normales

qu'entreprendra le Président du Consell, la propo- -~ -

sition-précise-du représentant-de i’ Républl
libyenne sera prise en considération. -

evded 1805,

N

! Vaolr résolution 2145 (XX1) de ' Astemblée générale, :

3 Voir résolution 2248 (8-V) de I'Assemblée générale, en dute
du 19 mal 1967,

N Conwéquences Jurldigues pons les Etats de la prdsence con-
thate de T'Afviqie du Sud o Namible (Sud-Ouest afiteainy no-
nohstent la résohutton 276 (197 dn Consell de séeurité, avls
consultadf, ¢ 4.J, Recuell 1971, p. 16,

* Vaobr résolution 382 (1976),
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